DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,
TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Lupan, Andrey (1933). Es (6n. (Jobaggy Karoly, ford.). (Eredeti mii, a Ba du!,
1933-ban jelent meg).

Lupan, Andrey (1956). Old Pakhom's water-well. (Dorian Rottenberg, Trans.).
(Original work, ®siaTeina ayit [Taxoma, published in 1956).

Lupan, Andrey (1956). Pachoms Brunnen. (Ubersetzt von Johann Warkentin).
(Originalwerk, ®piaToina nyit [laxoma, verdffentlicht in 1956).

Lupan, Andrey (1961). It’s simple. (Irina Zheleznova, Trans.). (Original work,
[yp mwm cumiuty, published in 1961).

Lupan, Andrey (1961). Jovendaslés. (Jobaggy Karoly, ford.). (Eredeti mi, a Ma-
xwucrpane, 1961-ban jelent meg).

Lupan, Andrey (1961). Kései ének. (Jobaggy Karoly, ford). (Eredeti mii, a Ketatex
TeIp3uy, 1961-ban jelent meg).

Lupan, Andrey (1961). Weiter nichts als das. (Ubersetzt von Warkentin Johann).
(Originalwerk, Iyp mm cumiuty, verdffentlicht in 1961).

Lupan, Andrey (1962). Az éltetd bizalom. (Karoly Jobaggy, ford.). (Eredeti mi, a
Taunyn erakpenepuii, 1962-ban jelent meg).

Lupan, Andrey (1962). Das Brot des Vertrauens. (Ubersetzt von Johann
Warkentin). (Originalwerk, Taunyn siakpenepuii, veroffentlicht in 1962).

Lupan, Andrey (1962). Pasitikéjimo davinys. (Jonas Strielkunas, vertéjas).
(Tekstas rumuny kalba, Taunyn siHKpenepuid, iSleistas 1962 m.).

Lupan, Andrey (1962). Uzticibas dieniska maize. (Andris Vejans, tulkotdjs).
(Originaldarbs, Taunyn sikpenepuid, izdots 1962. gada).

Lupan, Andrey (1964). Creativity. (Dorian Rottenberg, Trans.). (Original work,
Kpeanwue, published 1964).

Lupan, Andrey (1964). Egy kancsora. (Jobaggy Karoly, ford.). (Eredeti mii, a Jle-
st ra3ayupuid, 1964-ban jelent meg).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Lupan, Andrey (1964). Geneze. (Andris Vejans, tulkotajs). (Originaldarbs XKene-
32, publicéts 1964. gada).

Lupan, Andrey (1964). Genezé. (Jonas Strielkunas, vertéjas). (Tekstas rumuny
kalba, XKene3», isleistas 1964 m.).

Lupan, Andrey (1964). Ott a tdjon, hovd messze mentél. (Jobaggy Karoly, ford.).
(Eredeti mii, a***Cripe TopbIMyJI bIH Kape Te-aii ayc, 1964-ban jelent meg).

Lupan, Andrey (1964). Saulélydziai. (Eugenijus Matuzevicius, vertéjas). (Tekstas
rumuny kalba, ***Cnpe TopbIMya1 bIH Kape Te-ait ayc, iSleistas 1964 m.)

Lupan, Andrey (1964). Sava nasta. (Eugenijus Matuzevicius, vertéjas). (Tekstas
rumuny kalba, Ipsintd aronucupe, isleistas 1964 m.).

Lupan, Andrey (1964). Schopfertum. (Ubersetzt von Johann Warkentin). (Origi-
nalwerk, Kpeanue, veréffentlicht in 1964).

Lupan, Andrey (1964). Senas poetas. (Eugenijus Matuzevicius, vertéjas). (Tekstas
rumuny kalba, Barpeiayn moer, iSleistas 1964 m.).

Lupan, Andrey (2009). Ration of Trust. (Elena Zheleznova, Trans.). Kindle Edition.
(Original work, Taunyn siakpenepuii, published in 1962).

Lupanas, Andrejus (1961). Magistralés. (Jonas Strielkunas, vertéjas). (Tekstas
rumuny kalba, Maxwucrpaie, iSleistas 1961 m.).

Jlynan, Amapiii (1933). Macka. (Bacuns IlIBens, mep.). (TeKkCT pyMyHCBKOTO,
Mack»s, onyoikoBanuii B 1933 p.).

Jlynan, Anapiii (1933). Hiuna disa. (Bacunp IlIBers, nep.). (TekcT pyMyHCBKOO,
dara HonwMi, omyonikoBanuii B 1933 p.).

Jlynan, Auapiii (1935). Kyraii sionosioac na cyoi. (Bacuis IlIBens, mep.). (Tekct
pymyHcbKor0, Kynait paciyHe sia syekars, onyonikoBanuii B 1935 p.).

Jlynan, Auapiii (1937). Conye. (Bacunp IIBens, nep.). (Teker pymyHcbkoro, Co-
ape, onyoiikoBanuii B 1937 p.).

Jlynau, Auapiii (1937). Teoi criou. (Bacunb I1IBerp, niep.). (TekeT pyMyHCBKO0O, YpMme-
1e taie, ormyosikoBaHuii B 1937 p.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Auapiit (1938). llpucesma 6e3 xnueu. (Bacuip Ocamunii, mep.). (Tekcr
pymyHCBKOIO, blHKHHape dops kapTte, omyomikoBanuii B 1938 p.).

Jlynan, Auapiii (1941). Jlucm i3 nacopbis. (Crenan Jlutsus, nep.). (Tekct pymyH-
cbkor0, CKprcoape Jie e Jisi1, omyosikoBanuii B 1941 p.).

Jlynan, Anapiii (1944). Bcmyn 0o 6anradu. (Crenan Jluteuw, nep.). (Teker pymyH-
CbKOI0, blHTpape bIH Oanaan, onyoikoBanuii B 1944 p.).

Jlynaun, Auapiii (1944). [owcepeno oumuncmesa. (Bacuns Ocamunid, niep.). (Texct

pyMyHCBKOI0, M3BOpyn Konuiadpuel, onyoinikoBanuii B 1944 p.).

Jlynan, Aunapiit (1946). Becua. (Onekciii Jlosruii, nep.). (TekcT pymMyHCBKOIO,
[pumaBapn, omyorikoBanuii B 1946 p.).

Jlynmaun, Aunpiii (1947). Mepsennuii Onivn. (Bacums 1IBenn, mep.). (Teker pymyHCh-
KOF0, OJIMMIT IMCOPEITYHT, OTTyOsTiKoBaHuid B 1947 p.).

Jlynan, Auapiii (1952). [Hoesis. (Bacuns IIBens, mep.). (TexcT pymyHCBhKOT0O, [10-
e3usi, onyoikoBaHui B 1952 p.).

Jlynaun, Auapiii (1954). Bepesens. (Bacuns IlBerns, mep.). (TekeT pyMyHCHKOIO,
Maptue, omyonikoBanuii B 1954 p.).

Jlynan, Aunapiii (1956). Mea culpa. (ITerpo 3acenko, mep.). (Tekct pymMyHCBKOIO,
Mea culpa, omy6rikoBanuii B 1956 p.).

Jlynan, Auapiit (1956). Ha yanine nicomennix manaowt (Ynaosimipy Hixy). (Mikosa

XBemaposid, 1ep.). (Tekct pymyHChKor0, Jla 1eiHY YH ThIHIP CKPUKMTOP (JICIMKAITUC JTyI
Brnamumup Huky), ommyonikoBaamii B 1956 p.).

Jlynan, Auapiii (1956). [Taxomosa kpunuys. (Bacuns FOxumoBuy, mnep.). (Tekct py-
MyHCBKOI0, DbIHTBIHA JTyii [Taxoma, omyomikoBanuii B 1956 p.).

Jlynan, Auapiii (1956). [[[upe cepye msoe. (Bacuip IBerpb, niep.). (Tekct pymyH-
CbKOI0, IHMMa Ta bIHIEeAANT?, onyonikoBanuii B 1956 p.).

Jlynan, Auapiii (1958). IIpo 60omby. (Bacunuii Otcatuuii, niep.). (TekcT pyMyHCh-
Kot0, PaBa jiectipe Hykieyi «X», omyouikoanuii B 1958 p.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Auapiii (1958). I1yn 3emni. (Onexciit Jlosruit, nep.). (Tekct pymyHCBKOTO,
Bypukyn maMeIHTYYH, omyoikoBanuii B 1958 p.).

Jlynmaun, Anapiii (1958). Cnaowuna. (Onexciii losruid, niep.). (TekcT pyMyHCBKOIO,
Morinrenupe, omyoiikoBanuii B 1958 p.).

Jlynan, Aunpiii (1961). 3anizuina nicus. (Crenan Jluteun, nep.). (Texct pymyH-
chKoT0, KBIHTEK THIp3Uy, ormyOmikoBanuii B 1961 p.).

Jlynan, Auapiii (1961). Maecicmpani. (Ilerpo 3acenko, mep.). (TekcT pyMmyHCBKOTO,
Maskuctpaite, omyoiaikoBanuii B 1961 p.).

Jlynaun, Auapiii (1961). [Ipocmo-nanpocmo. (Iletpo 3acenko, nep.). (Texct py-
MYHCBKOT0, [1yp mu cumruty, onmyOrikoBanuii B 1961 p.).

Jlynaun, Auapiii (1961). Cinocoka Oisuuna. (Bacuns IlIBers, mep.). (Tekct pymyH-
cbKor0, Data Jie 1apn, omyoutikoBanwii B 1961 p.).

Jlynaun, Auapiit (1963). Cmepeorcucs! (ITerpo 3acenko, mep.). (TekcT pymMyHCH-
Koro, 134!, omyOnikoBanuii B 1963 p.).

Jlynan, Auapiit (1963). Cynepeuxa. (Onexciii Jlosruii, mep.). (Tekct pymyHCh-
koro, Cam, omydmikoBanuii B 1963 p.).

Jlynaun, Auapiit (1963). Tyea. (Bacuns IIBers, mep.). (Tekcr pymyncskoro, Jlop,
onyOrikoBanuii B 1963 p.)

Jlynan, Aunpiii (1964). [enesuc. (Ilerpo 3acenko, mep.). (TekcT pyMyHCHKOO,
Kenesn, onybaikoBanuii B 1964 p.).

Jlyman, Anapiii (1964). Espuxa. (Iletpo 3acenko, mep.). (TekcT pyMyHCBKOIO,
EBpuxkal, ony6nikoBanuii B 1964 p.).

Jlynan, Aunpiii (1964). [nwuu ¢inan. (Crenan JlutsuH, nep.). (TekcT pymMyHCh-
koo, JlocHukyn dunan, omyonikoBanuii B 1964 p.).

Jlynau, Auapiii (1964). Kyxom cocmunnocmi. (Auapiii MiacTkiBebkuid, miep.). (Tekct py-
MYHCBKOI0, JIexs ra3ayupuid, onyoiikoBanuii B 1964 p.).

Jlynan, Auapiii (1964). Cmapuii noem. (Bacuns [Ienp, mep.). (TekcT pymMyHCH-
KO0, BaTpbIHyn noet, onyOnikoBanuii B 1964 p.).
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TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Aunpiii (1964). Tepxine. (Bacunp IlIBeun, mep.). (TekcT pymyHCHKORO,
Tapkumn, onyonikoBanuii B 1964 p.).

Jlynan, Aunpiii (1966). Komeois. (Bacuns OxumoBuuy, nep.). (Teket pymyHChb-
koo, Komenume, omyonikoBanuii B 1966 p.).

Jlynan, Aunpiii (1966). [louamok wsxy. (Bacune FOxumoBuu, nep.). (Tekct py-

MYHCBKOT0, [Litekapsi, omyonikoBanuii B 1966 p.).

Jlynan, Aunpiii (1968). 3vempiu i3 wacmsm. (Crenan Jlutus, nep.). (Tekct py-

MYHCBKOT0, bIHTBUTHUPSI KY HOPOK, orryOrikoBanuit B 1968 p.).

Jlynaun, Auapiii (1992). Ha xam'suiu nononuni. (Bacums IIBens, mep.). (Texct

pyMyHCBKOIO, [THCKyI ie KpeMmeHe, omyoikoBanuii B 1992 p.).

Jlynau, Auapeii (1932). B mymanax. (A. bpoackuii, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
blu Heryp), onyonukoBan B 1932 1.).

Jlynan, Auapeii (1932). Cyszip's kpoma. (Ilerpo 1llBerns, nep.). (Tekct pymyHCh-
KO0, 301151 KBIPTHIICH, oryOsikoBaHuii B 1932 p.).

Jlynan, Auapeii (1933). Bocnomunanue. (Kupumn KoBanbmkw, mep.). (Tekcryi bix

opwKuHAIL, AMUHTHDS, TTyomukar bia 1933).

Jlynan, Auapeii (1933). /lesa nouu. (Kupunn Kosanbmku, mep.). (Teker Ha py-
MbIHCKOM, PaTa Hommi, onmyonukoBan B 1933 1.).

Jlynan, Auapeii (1933). 3uou. (B. CaBenbes, nep.). (Tekct Ha pymbIHCKOM, Ap-
MDD, onyoaukoBad B 1933 r.).

Jlynan, Auapeii (1933). 43 enyoun. (J1. Bepunckuit, nep.). (TeKCT Ha PyMBIHCKOM,
JluH T9ueps, onyoaukoBaH B 1933 r.).

Jlynan, Anapeii (1933). Hauano. (JI. bepunckwuii, mep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
[pumapn, onyonukosan B 1933 r.).

Jlynan, Auapeii (1933). Omey. (K. CemenoBckwuid, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Tata, onyonukoBan B 1933 1.).

Jlyman, Anapeii (1933). Coyvoemcs!.. (Anna Kopkuna, nep.). (Tekct Ha pyMbIH-
ckoMm, Ba ¢u!, onybnukosan B 1933 1.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Auapeii (1934). 3acyxa. (A. Pesuu, niep.). (Tekct Ha pymbiHckom, Ceuers,
omyosmukoBaH B 1934 r.).

Jlynan, Auapeii (1934). Koreoda. (Ilerbp Bypnak-Buikanos, mpes.). (Tekct nHa
pymbiHCcKOM, Kosmu, onyonukoBan B 1934 1.).

Jlynan, Aunapei (1934). Owuuxu. (I'. Bamukos, nep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Onukb, onyoaukoBad B 1934 1.).

Jlynan, Anapeii (1934). Honana monuanus. (Anna Kopkuna, npe.). (Tekct Ha py-

MBIHCKOM, JIYMUHHMIITYIT To4epuid, onyoimkosas B 1934 1.).

Jlynan, Aunpeii (1934). Cmpana. (K. CemenoBckuid, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
[{apa Cyomu, onyonukoBan B 1934 1.).

Jlynaun, Auapeii (1934). Yepes zanpemeor. (Anna Kopkuna, mep.). (Texct Ha py-
MBIHCKOM, [lecTe 33ra3yps, onyonukoBan B 1934 1.).

Jlynaun, Auapeii (1934). Yyonoe ceno. (K. CemenoBckuii, mep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, Catyin yyziar, onyonukoBan B 1934 r.).

Jlynan, Anapeii (1935). [onoousie kocopmet. (A. Kopenes, mep.). (Tekcr Ha py-
MbIHCKOM, Koxopre dummeitzie, omyomikoBan B 1935T.).

Jlynan, Auapeit (1935). Kyuaii omseuaem na cyoe. (I'. Tlepos, mep.). (Tekcr Ha
pymbIHCKOM, Kyimaii paciymie jia xyaekars, onyonukoBan B 1935 1.).

Jlynan, AHnjpei (1936). Apecm. (K. CeMEHOBCKHH, nep.).
(TexcT Ha pymbIHCKOM, ApecTaps, onyoarkoBaH B 1936).

Jlynan, Auapeii (1936). 30eco. (A. bpozckuid, niep.). (TekcTyin bIH OpWKHHAT, AWYb,
nyonukat sie 1936).

Jlynan, Auapeii (1936). Cropo. (A. Kopenes, niep.). (Texct Ha pymbiHCKOM, [le-
rpa6a, onybnukoBat B 1936 r.).

Jlyman, Aunapeii (1937). Apoorcorcu. (A. Bunorpanos, mnep.). (TekcT Ha pymbIH-
ckoMm, poxanit, onyonukosan B 1937 1.).

Jlyman, Anapeii (1937). Hon edem na yueby. (FOpuit Uepnos, nep.). (Tekcr Ha

PYMBIHCKOM, VIOH IUISKD J1a BIHBILTYPb, OMyOnrKkoBaH B 1937 1.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Auapeii (1937). Mononoe. (A. bannukos, mep.). (TeKCT Ha PyMBIHCKOM,
Mowosior, onyoaukoBad B 1937 r.).

Jlynan, Auapeii (1937). Connye. (Kupmin KoBansmku, niep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, Coape, onyoaukoBan B 1937 1.).

Jlynan, Auapeii (1937). Tsou creowt. (Kupumn Kosambmkw, niep.). (Tekcr Ha pymbIH-
CKOM, YpwMerie Tase, onyonukoBas B 1937 1.).

Jlynan, Auapeii (1937). Tosapuw. (A. Kopenes, mniep.). (Tekct Ha pyMBIHCKOM,
Tosapoam, onyonukosan B 1937 1.).

Jlynau, Auapeii (1937). Ymo cayuunoce ¢ Honom. (K. CemenoBckutid, miep.). (Tekcr
Ha pymbIHCKOM, Ye c-a metpekyT ky MoH, onybnukoBan B 1937 1.).

Jlynaun, Auapeii (1941). [Hucomo ¢ xonmos. (FOpwuii Topauenko, mep.). (Teker Ha
pymbiHcKoM, CKkpurcoape Jie 1ie Jisi1, oryosikoBan B 1941 r.).

Jlynman, Auapeii (1943). Ilo opeecsckum koopam. (T'. Tlepos, mep.). (Tekct Ha pymbIH-
ckoMm, blu koapwuit Opxeronyii, omyoiaukoBan B 1943 r.).

Jlynaun, Anapeii (1943). IIpoxoosm youuyst. (A. Kopenes, mep.). (Tekcr Ha py-
MBIHCKOM, Tpek yuuraiwii, ormyoirnkoBad B 1943 1.).

Jlynan, Auapeii (1943). Cmpaosica. (I'. Tlepos, mep.). (TekcT Ha PyMBIHCKOM,
Crpax»s, omybnukoBan B 1943 r.).

Jlynan, Augpeii (1944). Bemynnenue 6 6annady. (FOpuii JleBuTaHckuid, mep.).
(Texcr Ha pyMbIHCKOM, blHTpape biH 6anam, onyodaukosad B 1944 r.).

Jlynan, Anapeit (1944). 3aspvwane. (Aumutsp Henuer, npes.). (OpurnHaina
pabota, bluTtoapueps akacs, mybnukyBaHa npe3 1944 r.).

Jlyman, Amapeii (1944). 3aspvwane. (Ilerbp Bypnak-Bunkanos, mpes.).
(Opurunanna padota, blatoapueps akaca, nmyonukysana mpe3 1944 r.).

Jlynan, Auapeii (1944). Poonux demcmea. (Kupunn Kosanbsmku, mep.). (TekcT Ha
pyMbIHCKOM, V3Bopyn Konuadpueii, onyonukosad B 1944 1.).

Jlynan, Awuapeii (1944). Yemyn y 6anady. (Iletpycu bBposka, mep.).
(ApsiriHanbHas mpaua, blaTpape biH 6anam, anyonikasana ¥ 1944 r.).

© Laboratory of Comparative and Contrastive Linguistics, and Translation Studies of “Alecu Russo” Balti State University
(Republic of Moldova.). Research Project Nr. 050101 “Reception by Translation of Bessarabian and Romanian Fiction

Literatures in the European Countries”.



http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000030&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000030
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000031&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000031
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000026&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000026
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000032&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000032
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000029&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000029
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000034&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000034
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000035&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000035
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000037&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000037
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000036&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000036
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000038&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000038
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000040&version=5_10
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000040
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000040&version=5_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000040
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000038&version=13_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000039
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000038&version=3_0
http://www.andreilupan.com/loaditem.do?id=100000038

DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Anapeii (1945). Jluyom x auyy. (Unbs CenbBunckuid, niep.). (Tekct Ha py-
MBIHCKOM, XaT bIH Xat iu (daip-H daip, onyoaukosad B 1945 1.).

Jlynan, Anapeii (1945). Hosas ocens. (B. CaenbeB, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
ToamHus HOY?, onyOnukoBaH B 1945 1.).

Jlynan, Aunpeii (1945). Ilepenonox. (B. Byraesckuid, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Tapa060it, omyomukoBan B 1945 1.).

Jlynan, Anapeii (1945). Tocm. (B. [epxasun, nep.). (Tekct Ha pymbiHCKOM, blH-
KHHApe Ky maxapyi, onyoaukosan B 1945 r.).

Jlynan, Aunnpeii (1946). Becrna. (M. 3enkeBud, mep.). (TekcT Ha PyMBIHCKOM,
[MpumaBaps, onyonukoBan B 1946 1.).

Jlynaun, Auapeii (1947). Ha nepedosou. (A. bpoackwii, mep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckowm, [le TuHMS BIHTBIN, OmyOIHKoBaH B 1947 1.).

Jlynaun, Auapeii (1947). Ipespennviti Onumn. (Kupumn KoBansmku, niep.). (TekeT Ha
pyMbIHCKOM, OJIMMIT IUCIIPEIYUT, OnyOonnKkoBad B 1947 1.).

Jlynan, Auapeii (1949). 3adaua. (A. ®aruanos, nep.). (TekcT Ha pPyMBIHCKOM,
[po6aemd, omybnukoBan B 1949 1.).

Jlynaun, Auapeii (1951). B cady. (Kupun Koanbmkw, mep.). (Teker Ha pyMBIHCKOM,
blu auBamp, onyonukosan B 1951 r.).

Jlynaun, Auapeii (1952). [Hossus. (YOpuii Jeuranckuii, nep.). (Tekct Ha pyMbIH-
ckom, [Toesus, onybnukoBan B 1952 1.).

Jlynan, Augpeii (1952). Psoom. (K. CemenoBckuid, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
JleraMbIHT, onmyonukoBaH B 1952 r.).

Jlynan, Auapeii (1953). On. (A. Penus, tiep.). (Teker Ha pymbiHCKOM, Eji, onyGnukoBan
B 1953 1.).

Jlyman, Anapeii (1954). Mapm. (Kupunn Kosansmku, nep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckoM, Maprue, omyonukoBan B 1954 1.).

Jlyman, Anapeii (1956). Mea culpa. (Kupuin Kosanbmku, mep.). (Tekcr Ha py-
MbIHCKOM, Mea culpa, ony6arkoBad B 1956 T.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Anapeii (1956). Konooey IHaxoma. (Kupun Kosanbmku, nep.). (Teker Ha
pymbiHCKOM, DbIHThIHA JTyid [Taxoma, omyosmkoBaH B 1956 T.).

Jlynan, Aunpeii (1956). Kpux npomus pymunet. (K. CemenoBckuii, niep.). (Tekcr Ha
pyMbIHCKOM, CTPHUIIT BIMIIOTPHBA PYTUHEH, OnyOmKoBaH B 1956 r.).

Jlynan, Annpeii (1956). Ha yemne - nucamens monodoui (Bradumupy Huxy). (K. Ceme-

HOBckui, niep.). (Texer Ha pymbIHCKOM, Jla IENWMHD YH THIHAP CKPUUTOD (IEAMKAIWe JIyi
Bramvmp Huky), ony6nmikosan B 1956 r.).

Jlynan, Aunpeii (1956). [Haxom Cané. (A. Mainos, kycapycd). (Tém tekct, DbIH-
ThiHA J1yid [Taxoma, 1956 ¢ynra muuetneHHe).

Jlynaun, Auapeii (1956). Yunoe cepue meoe. (Kupumn Kosanbmku, mnep.). (Texct
Ha PYMBIHCKOM, MHIMa Ta BIHIIESNT), ONyOarKoBaH B 1956 r.).

Jlynan, Auapeii (1956). Quaumon. (Kupunn Kosambmxwu, mep.). (Tekct Ha py-
MBIHCKOM, PuiinMoH, onyoinkoBad B 1956 1.).

Jlynau, Auapeii (1957). obpoe nemo. (I'. Bamukos, mep.). (TeKCT Ha pyMBIHCKOM,
Bbyns-it Bapa, onyoaukoBan B 1957 1.).

Jlynaun, Auapeii (1958). buums. (I'. Tlepos, nep.). (Tekcryn biH oprkuHal, A ¢u,
myomukar b 1958).

Jlynan, Auapeii (1958). Boroea. (B. Kazanckuii, nep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Cuynbep, omyoaukosan B 1958 1.).

Jlynan, Auapeii (1958). Juckyccus ¢ npoexmom pesomoyuu. (Kupumr Kosaib-
ok, 1ep.). (TekeT Ha pyMBIHCKOM, JIMCKYIHE Ky ITPOEKT Jie PEe30JIyIHe, OmyoIu-
koBaH B 1958 r.).

Jlynan, Auapeii (1958). Hnapue u Jlapue. (A. Bpoackuii, niep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, Wnapwue i Jlapue, onyonukosad B 1958 r.).

Jlynaun, Aunapeii (1958). Hacreocmso. (Muxann JIbBoB, 1iep.). (TeKCT Ha pyMBIHCKOM,
Mouutenupe, omyonukoBad B 1958 r.).

Jlyman, Auapeii (1958). O 6ombe. (Kupunn Kosanbmku, nep.). (Teker Ha pymMbIH-
ckoM, PaBa jiecnipe Hykieyn «X», omyonikoBas B 1958 r.).
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DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Jlynan, Anapeii (1958). I1yn zemnu. (I'. Tlepos, nep.). (Tekct Ha pymbiHCKOM, By-
PHKYJI IMBIHTYIYH, omyoukoBaH B 1958 1.).

Jlynan, Aungpeii (1958). Craska. (B. Kazauckwuii, mnep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
[MoBecte, onyoaukoBaH B 1958 r.)

Jlynaun, Anapeii (1958). Cmpoecas oxpana. (B. Kazaunckuit, niep.). (Tekcr Ha py-

MbIHCKOM, [1a33 Ky npumesk/ne, onyoaukosan B 1958 r.).

Jlynan, Auapeii (1958). Xorocmsax. (Kupunn Kosamsmku, nep.). (Tekcr Ha py-
MBIHCKOM, X0JTeH, onyonukoBan B 1958 .).

Jlynan, Anapeii (1958). Dxzemnusp. (A. Bpoackuii, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Ex3emiutap, onyonukoBan B 1958 r.).

Jlynan, Awuapeit (1959). Ilpo nac. MockBa: U3n-Bo «COBETCKHI MHCATENbY.
(Tekct Ha pymbIHCKOM, [ecnpe notl, omyonukoBan B 1959 r.).

Jlynan, Auapeii (1961). [epesencras oesywxa. (FOpuii Jleuranckuit, ipes.). (Tekct Ha
pymbIHCKOM, DaT) e 11aps, onyoaukosan B 1961 1.).

Jlynaun, Angpei (1961). Macucmpanu. (Muxaun Cetnos, nep.). (Tekct Ha py-
MBIHCKOM, MaskucTpaie, onyonukoBan B 1961 r.).

Jlynan, Auapeii (1961). Macucmpanu. (Hukonait 3askoB, mpes.). (OpurnHaiHa
pabota, Maxucrtpane, mydaukyBana npe3 1961 r.).

Jlynan, Auapeit (1961). Iloz0nss necna. (Kupuin KoBanbmkw, mep.). (Tekct Ha

pyMbIHCKOM, KBIHTEK ThIp3Hy, omy0iaukoBan B 1961 r.).

Jlynan, Auapeii (1961). IIpocmo-nanpocmo. (Kupwin KoBambmku, npes.). (Tekct Ha
pymbiHCKOM, [yp 1mm cumiuty, onyonukosan B 1961 r.).

Jlynan, Annpeii (1961). Cruocu. Mocksa: TocyIapCTBEHHOE M3IATEIBCTBO XY/I05KECTBCHHON
auteparypsl. (Tekct Ha pymbiHCKOM, [1oe3uil, onyonukoBan B 1947 r.).

Jlynan, Augpeii (1962). IHaex dosepus. (Kupumn KoBanbmku, nep.). (Tekct Ha
pyMbIHCKOM, TauHyn bIHKpeaepuit, onyonrkoBan B 1962 r.).

Jlyman, Anapeii (1963). bepeeucsy! (Hukomnait CaBoctuH, nep.). (Tekct Ha pyMbIH-
ckoM, [193s!, omyonukoBan B 1963 1.).
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Jlynan, Auapeii (1963). Moposuwe. (T. Ky3oBneBa, mep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
JluH O6oKH?, onyOnukoBaH B 1963 1.).

Jlynan, Auapeii (1963). Onpasodanue. (JaBun Camoiinos, nep.). (Tekct Ha py-
MbIHCKOM, JKycTrdukape, onyonnkoBad B 1963 1.).

Jlyman, Auapeii (1963). Cnop. (Kupuin Koansmkw, mep.). (TekeT Ha pyMBIHCKOM,
Coham, onyonukoBan B 1963 1.).

Jlynan, Auapeii (1963). Cmpana Cyomu. (T. Ky3osnesa, mnep.). (Tekct Ha pymMbIH-
ckoM, [lapa Cyomu, onyonukoBan B 1963 r.).

Jlynan, Aunnpeii (1963). Tocka. (Anna Kopkuna, niep.). (Tekct Ha pyMBIHCKOM,
Hop, onyonukoBan B 1963 1.).

Jlynaun, Anapeii (1964). [enesuc. (Kupunn Kosanbmku, mep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, JXKenesn, onyonukoBan B 1964 1.).

Jlynan, Auapeii (1964). [pumaca. (Kupuan Kosansmku, niep.). (Tekct Ha pymMbIH-
ckom, ['pumacn, onyonukoBan B 1964 r.).

Jlynaun, Auapeii (1964). /Jo6pe u rkozen. (JI. bepunckuii, mep.). (Tekct Ha pyMbIH-
ckom, JloOpe 1w narmyi, omyoarkoBad B 1964 ).

Jlynan, Auapeii (1964). 3axamei. (JaBun Camoiinos, mep.). (Tekct Ha pyMbIH-
CKOM, ***Cripe TOpBIMYII BIH Kape Te-ail Jayc, onmyoankoBad B 1964 r.).

Jlynan, Anapeii (1964). 3axon cocmenpuuvicmsa. (FOpwii Jleuranckuid, miep.). (Teker Ha

pyMBIHCKOM, JIeKs ra3ayupuid, onyonnkoBad B 1964 1.).

Jlynan, Auapeii (1964). U3 socnomunanui. (Jlasux Camoiinos, mep.). (Tekct Ha
PYMBIHCKOM, [IMH aMUHTHPb, ONyOarKoBaH B 1964 r.).

Jlynan, Auapeii (1964). Unou punan. (Kupunn Kosanbmku, nep.). (TekcT Ha py-
MBIHCKOM, JlocHuKyn duHai, onyoaukoBad B 1964 r.).

Jlyman, Anapeii (1964). Howa ceos. (FOpwuii JleBuranckuii, nep.). (Teker Ha py-
MBIHCKOM, [IpsnT? aroHucHpe, omyonrkoBad B 1964 .).

Jlynan, Auapeii (1964). [londenv ¢ copax. (dasua Camoiinos, mep.). (Tekct Ha

PYMBIHCKOM, 3Hya I1e KpecTe, onyonukoBaH B 1964 r.).
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Jlynman, Auapeii (1964). [Hoxsana /lemenmuio. (T. Ky3osiena, niep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, Jlaymd nentpy Jlomunre, omyosnrkoBad B 1964 1.).

Jlynan, Auapeii (1964). Cmapuouii noom. (A. Tlepeapees, miep.). (Tekct Ha pyMbIH-
CKOM, BarpeiHyi noer, onyonukoBan B 1964 1.).

Jlynaun, Auapeii (1964). Tsopuecmso. (FOpuit JleButanckuii, niep.). (TekcT Ha pyMBbIH-
ckom, Kpeanne, onyonukosan B 1964 r.).

Jlynan, Aunpeii (1964). Topxuns. (Hukonait CaBoctun, 1iep.). (Tekcr Ha pyMBIHCKOM,
Topkund, onyonukosan B 1964 r.).

Jlynaun, Auapeii (1964). Ospuxa. (Kupmin Kosansmku, niep.). (TekcT Ha pyMbIH-
ckom, EBpukal, onyonukosan B 1964 r.).

Jlynan, Auapeii (1966). Komeous. (Kupumn KoBansmkwu, rep.). (TekcT Ha pyMBbIH-
ckom, Komenue, onyonukoBan B 1966 r.).

Jlynaun, Auapeii (1968). /Jo6po nocswuii. (Kupuan Kosamsmku, mep.). (Teker Ha
PYMBIHCKOM, bIHTBUIHHPS Ky HOPOK, OnyOnnkoBad B 1968 1.).

Jlynan, Auapeii (1975). Howa ceéos. MockBa: U3a-Bo «XymokecTBEHHAs! JIUTEPaA-
typa». (TekeT Ha pyMbIHCKOM, psinms azonucupe, onyonukosad B 19751.).

Jlynan, Auapeii (1977). Mazucmpanu. Mocksa: U31-Bo «COBETCKHIA ITHCATENbY.

Jlynmaun, Auapeii (1980). JJoopo nocsuyuii. Mocksa: U3n-Bo «JleTckast uTepaTypay.
(Texcr Ha pyMBIHCKOM, bInmulinups ky nHopok, onyonukoBad B 1980 1.).

Jlynan, Augpeii (1982). 3sez0a. (Ilep. 1O. JleBuranckoro). Mocksa: JleTckas iu-
Teparypa.
Jlyman, Aunpeii (1982). Ilpaso na ums. (Ilep. b. Mapuan). Mocksa: ert-

CKasi JIuTeparypa.

Jlyman, Anapeii (1987). H36pannoe. MockBa: N3a-Bo «XynoxKecTBeHHAs JIUTEpa-
typa». (TekcT Ha pymbiHCKOM, Onepe anece, onyonukosat B 1987 r.).

Jlynan, Auapeii (1992). Ha kpemnucmou sepwune. (FOpwuit JleButaHckuid, mep.).
(Texct Ha pymMbIHCKOM, TTHCKYI jie KpeMene, onyoaukoBan B 1992 r.).
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Jlynan, Anapeii (1992). Xumusa eubpuoa. (I'. Tlepos, niep.). (TekcT Ha pyMBIHCKOM,
Kumus xubpuayinyid, ormyosrkoBad B 1992 r.).

Jlynan, Aunpeii. /powosnuk. (I'. Ilepos, niep.). (Tekct Ha pymMbIHCKOM, ['poMOB-
HUK, oryosinkoBad B 1936 1.).

Jlynan, Aunpiii (1933). Ilouamox. (Bacuns FOxumoBnd, nep.). (Tekct pymyHChb-
Ko1o, [Ipumapn, omybrikoBanuii B 1933 p.).

Jlynan, Auapiii (1934). Konsda. (Crenan JlutBuH, mep.). (Tekct pymyHCBKOO,
Konuna, onybnikoBanuit B 1934 p.).

Jlynan, Anapiii (1934). [Honsna mosuanns. (Crenan Jluteus, nep.). (Tekct pymyH-
cbKot0, JIyMUHUIITYT TOUepuid, ormyOuikoBanuii B 1934 p.).

Jlynaun, Auapiii (1934). IHocyxa. (Crenan JlutuH, mep.). (TekcT pyMyHCBKOIO,
Ceuern, onyoikoBanwmii B 1934 p.).

Jlynaun, Auapiit (1987). /Jo6puil 3nax. Kuis: BugaBHuitBo «PaasHChKUil mrceM-
HUK.

Jlynaun, Auapoii (1943). Bapma. (Kacrycu lBunka, nep.). (ApsiriHaabHas mparia,
Crpaxn, anmyOmikaBana ¥ 1943 r.).

Jlynan, Auapoaii (1956). Mea culpa. (Mikona XBemaposid, mep.). (ApsiriHaabHast
npana, Mea culpa, amy6ikaBana y 1956 r.).

Jlynaun, Auapaii (1956). Mas nawsuika. (Kactycs L{Bupka, mep.). (ApbiriHaabHast
npana, Mea culpa, amybikaBana y 1956 r.).

Jlynan, Auapaii (1964). 3axon eacuyinnacyi. (Kacrycw 1Bipka, mep.). (ApbriHagbHas
npana, Jlexs razayupuit, amyomikaBana y 1964 r.).

Loy, Uungply (1932). OQwnpwénih winnpepp. (pupguuil) b dwpnqlu

Puipuyjuitip). (Ruophtiwl] wouwwnwtpp, Pyrs ae mMackapuus, hpuwnwpulyyty
£ 1932 p.).

Lniyuwi, Uunply (1933). Ulhgpp. (pupguuil) b dwpngbiu  Pupuguip).
(Fuophtuly wphuwnwipp, Hpumaps, hpunwpulyty k1933 ).
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Lowywb, Utnply (1944). Pupjunh twpubkpquibpp. (Pupuyubt dwpngqbu).
(Puophtil] wpjuwnwipp, blaTpape bia 6anam, hpuwnwpulyk) & 1944 p.).

Loiyuwih, Utngply (1952). Mnbkqhw. (Pwpuyui dwppqbu). (Fuophtul
wphuwwnwtipp, Hoesus, hpuwnwpulyby k 1952 .).

Loiyuwih, Uungply (1956). Mea culpa. (Pupuyut dwpngbu). (Ruophtuly
wppuunwtipp, Mea culpa, hpunwpuiljyty k1956 ).

Loiyuwib, Ubnply (1958). Udnipht. (Pwpwjub dwpngqbu). (Fuophtuly
wphtwnwtipp, Xonret, hpunwpulyyt) £ 1958 ).

Loy, Ulgply (1961). Uwypninhubp. (Pupuywt dwpngtu). (Ruophtuy
wphuwwnwtipp, Maxucrpane, hpuwwnwpulyt) k1961 p.).

Loy, Ulmpl (1962). Uunwhmput thuqupwdhup. (Pupugutt dwpngbu).
(Ruophtl] wpjuwwnwipp, Tannyn siakpenepuit, hpunwpuldby | 1962 .).

Loiyuwil, Uugply (1963). Ywpnun. (Pwpuywut dwpnqbu). (Ruophtwl
wohuwwnwtipp, dop, hpuwnwpwljdty £ 1963 p.).

Lowyuwi, Uunply (1963). Zwypbiwlhg Ukuinbp. (Pupuyut dwpnghu).
(Ruophtu] wpjuwwwipp, Bapyn Cumuon, hpwwnwpulyty 1963 p.).

Loiywl, Uungply (1964). Ynppbt ni hp uygdp. (Pupuyut dwpnghu).
(Puophtul] wpjuwwnwiipp, Jobpe mm namyn, hpuwnwpulyyt) £ 1964 p.).
Loiywi, Uungply (1964). Eyphiuw. (Pwpuwywb dwpngbu). (Fuophtul
wphutwwnwtipp, EBpukal, hpuwnwpulyjty | 1964 w.).

Loy, Uungply (1964). Zniotphg. (Pwpuwywb dwpngbu). (Ruophtwy
wohuwnwpp, Aus amuataps, hpuwnwpwlyyk) L 1964 p.).

Lowywi, Ulnnty (1964). Nipho wdwpw. (Fupwjut dupnqtu). (Ruophtiwy
wphuwwnwpn, Jocaukyn ¢unan, hpuwwnwpuljyby k1964 p.).
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Loiyguwi, Ulngplyy (1964). Ubktwlwb phop.  (Pupwjyub  Jwppqbu).
(Puophtil] wpjuwnwipp, ApsinTs aronucupe, hpunwpuljyk) £ 1964 p.).
Loiyuwib, Ubgply (1966). Undtnhw. (Pupuyut dwpngbu). (Fuophtuly
wphtwnwtipp, Komemme, hpunwpuljyty k 1966 p.).

Loy, Ulngnky (1977). Uuypninhutip. Gphwt. Undtunwuip UES pub .
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